Atrakcje turystyczne
Gmin Partnerskich

"~ Jezow Sudecki

o

2

\F Paseky nad Jizerou

ﬁ Vierkirchen




Jezéw Sudecki




Jezow Sudecki

Gmina Jezéw Sudecki potozona jest w powiecie jeleniogér-
skim na czesci Pogdrza Izerskiego i zachodnich wzniesieniach
Gor Kaczawskich, zamykajacych od pétnocy Kotline Jeleniogér-
ska. Jednoczesnie lezy w najpiekniejszej czesci Parku Krajobra-
zowego Doliny Bobru. Gmine tworzy kilka starych, niezwykle malowniczo
potozonych osad o typowej dla tej czesci Sudetéw taricuchowej zabudo-
wie. Wedtug zachowanych zapiséw historycznych poczatkowy rozwdj
wsi szczegélnie Dziwiszowa, Czernicy i Jezowa Sudeckiego zwigzany byt
z intensywnym poszukiwaniem na tych terenach ztota i srebra. Po woj-
nie trzydziestoletniej (1618 — 1648) wydobycie rud ulegto zatamaniu. Jed-
nym z najcenniejszych zabytkéw Gminy jest gotycki dwér obronny z XIV
w. wzniesiony nad Bobrem w Siedlecinie, zwany Wieza Ksigzeca. W Jezo-
wie Sudeckim (ul. Dtuga 135) warto odwiedzi¢ najstarszy drewniany bu-
dynek na Dolnym Slasku, tzw. ,Dom Gwarkéw”. Wybudowano go w 1601
roku jako karczme dla goérnikéw okolicznych kopalr srebra i ztota. Godny-
mi zwiedzenia sa takze: patac w Czernicy, renesansowy zesp6t patacowo
- parkowy z XVI w. w Dziwiszowie, Sredniowieczne grodzisko w Ptoszczy-
nie oraz jeden z najwiekszych i najcenniejszych w regionie zespotéw bu-
downictwa ludowego w Chrosnicy, a takze zabytkowe koscioty w Jezowie
Sudeckim, Czernicy, Chrosnicy, Siedlecinie i Dziwiszowie z jednowskazéw-
kowym zegarem z 1800 roku.

Zbocza Gory Szybowcowej w Jezowie Sudeckim to wymarzone miej-
sce dla lotniarzy, paralotniarzy i mitosnikéw modeli latajacych. Paski szczyt
Gory Szybowcowej (Szybowiska) umozliwia spedzenie wolnego czasu z ro-
dzing i daje mozliwos¢ podziwiania wspaniatej panoramy Kotliny Jelenio-
gorskiej z pieknym pasmem Karkonoszy i Rudaw Janowickich.

Na turystéw szukajacych aktywnego wypoczynku czekaja ponadto licz-
ne trasy rowerowe i oznakowane szlaki turystyczne. Zima natomiast zapra-
szamy do Dziwiszowa na narty i sanki. Na malowniczo potozonej tysej Go-
rze, na oswietlonym i sztucznie dos$niezanym stoku do dyspozycji narciarzy
sg wyciagi, trasy zjazdowe, wypozyczalnia sprzetu i ski serwis.

Wiele imprez plenerowych organizowanych na terenie Gminy Je-
26w Sudecki w kapitalny sposob rozstawia imie Jezowa Sudeckiego
i okolicy, a w wigkszosci skupia pasjonatéw réznych dziedzin, np.: lotnic-
twa, modelarstwa, sportéw motorowych, kajakarstwa, wedkarstwa, mito-
Snikéw roweréw oraz marszéw na orientacje.

Obec Jezéw Sudecki lezi v Jelenohorském okrese na ¢asti Ji-
zerského predhii a zdpadnich kopcl Kaczawskie Hory, které na
severu uzaviraji Jelenohorskou kotlinu. Lezi také v nejkrasnéjsi
¢asti Chranéné krajinné oblasti Udoli Bobru. Obci tvofi nékolik

starych mimoradné malebné situovanych osad s fetézovou zéstavbou,
kterd je pro tento region typickd. Podle dochovanych historickych zmi-
nek plivodni rozvoj vesnic, zejména Dziwiszéw, Czernica a Jezéw Sudecki,
souvisel s intenzivnim hledanim zlata a stfibra. Po tticetileté valce (1618-
1648) tézba rud zaznamenala propad. K nejvyznamné;jsim pamatkam
v obci patii gotickd obranna véz z 14. stoleti, postavena nad Bobrem ve
vesnici Siedlecin, které se fika Knizeci véz. V Jezéw Sudecki (ul. Diuga
135) za navstévu stoji nejstarsi dievény dim v Dolnim Slezsku, tzv.,Dom
Gwarkéw” (Dim hornik(). Byl postaven roku 1601 jako hospoda pro
horniky z okolnich stfibrnych a zlatych dold. Dals$imi pozoruhodnostmi
jsou: zdmek v Czernica, renesan¢ni zamek s parkem z 16. stoleti v Dzi-
wiszow, stiedovéké hradisté v Ptoszczyna a jeden z nejvétsich a v regionu
nejvyznamnéjsich soubort lidového stavitelstvi v Chrosnica, a také histo-
rické kostely v Jezéw Sudecki, Czernica, Chrosnica, Siedlecin a Dziwiszéw
s jednorucickovymi hodinami z roku 1800.

Svahy hory Szybowcowa v Jezéw Sudecki jsou vysnénym mistem pro
paraglidisty, milovniky bezmotorového létani a létajicich modeld. Plochy
vrchol Géra Szybowcowa (letisté pro kluzaky) poskytuje skvélé moznosti

volnocasovych aktivit s rodinou, kde je mozné obdivovat krdsné panora-
ma Jelenohorské kotliny s krdsnym pasmem Krkono$ a Janovickych Rudav.

Pro nadsence aktivniho odpocinku jsou zde pripraveny ¢etné cyklotra-
sy a oznacené pési stezky. Kdezto zimni nabidku lyzovani a sankovani naj-
dete v ¢asti Dziwiszow. Na malebné situované tysa Géra, na osvétleném
a uméle zasnézovaném svahu mohou lyzafi vyuzivat vleky a sjezdovky,
k dispozici je i puj¢ovna lyzaiského vybaveni a skiservis.

Rada venkovnich akci pofadanych na Gzemi obce Jezéw Sudecki do-
konale propaguje jméno Jezéw Sudecki a okoli a zpravidla |dka nadsence
mnoha obord, napt. letectvi, modelarstvi, motorovych sport(, kajakarstvi,
rybareni, cyklistiky a orientacnich béhu.

Die Gemeinde Jezéw Sudecki liegt im Landkreis Jelenia
Gora, im Iservorgebirge und teils an den westlichen Hangen des
Bober-Katzbach-Gebirges, das das Hirschberger Tal im Norden
schliet. Zugleich liegt sie im schonsten Teil des Landschaftsparks
des Bobertals. Die Gemeinde bilden einige alte, sehr malerisch gelegene
Siedlungen mit der flr Sudeten typischen Waldhufendorfbebauung Nach
erhaltenen historischen Uberlieferungen waren die Urspriinge der Dérfer,
vor allem Dziwiszéw, Czernica und Jezéw Sudecki, mit einer intensiven
Suche nach Gold und Silber verbunden. Nach dem Dreifigjéhrigen Krieg
(1618-1648) brach die Erzbeférderung zusammen. Eines der wertvollsten
Denkmaler der Gemeinde ist das gotische Wehrschloss aus dem 14. Jh. am
Bober in Siedlecin, das Herzogturm genannt wird. In Jezéw Sudecki (ul. Dtu-
ga 135) ist das alteste Holzgebaude in Niederschlesien, sog.,Bergknappen-
schenke” eines Beuschs wert. Es wurde 1601 als Wirtshaus fiir Bergleute der
benachbarten Silber- und Goldminen errichtet. Sehenswert sind auch das
Schloss in Czernica, die Park- und Schlossanlage im Renaissancestil aus dem
16. Jh.in Dziwiszéw, die mittelalterliche Burg in w Ptoszczyna, eine der in der
Region groBten und wertvollsten Anlagen der Volksbauweise in Chrosnica,
sowie alte Kirchen in Jezéw Sudecki, Czernica, Chrosnica, Siedlecin und Dzi-
wiszow, die letztere mit einer Einzeigeruhr von 1800.

Die Hange des Schieferbergs in Jezéw Sudecki sind ein Paradies fiir Fans
von Segelflugzeugen, Gleitschirmen und Flugzeugmodellen. Der flache Gip-
fel des Bergs ermdglicht es, die Freizeit mit der Familie bei Bewunderung des
Panoramas des Hirschberger Tals mit den Gebirgsziigen des Riesengebirges
und des Landeshuter Kamms im Hintergrund gem(itlich zu verbringen.

Auf aktive Touristen warten auch zahlreiche markierte Wander- und Rad-
wege. Im Winter laden wir nach Dziwiszéw ein, Ski und Schlitten zu fahren.
An der malerischen Bliicherhéhe befindet sich eine beleuchtete und kiinst-
lich beschneite Skipiste mit Liften, einer Skiausleihe und dem Skiservice.

Zahlreiche Open-Air-Veranstaltungen tragen dazu bei, dass die Gemein-
de Jezéw Sudecki und ihre Umgebung immer beriihmter werden. Der Name
hat eine besondere Bedeutung fir Fans von Flug- und Motorsporten, Flug-
zeugmodellen, Kanoos, Angeln, Radfahren und Orientierungsmarschen.



Paseky nad Jizerou

Gmina Paseky nad Jizerou potozona jest na skraju zachodniej

czesci Karkonoszy. Zatozona zostata prawdopodobnie juz w XVI

wieku. Najstarsze wzmianki siegaja 1654 roku. Najprawdopo-

dobniej w tamtych czasach w najstarszej czesci gminy, zwanej

Makov, funkcjonowaty huty szkfa, natomiast w Havirnie, gdzie widoczne

s pozostatosci kopalni, wydobywano zgodnie z tradycja ludowa srebro. Las

ustepowat w kierunku gor, powstawaty nowe poreby z chatami, pojawity

sie warsztaty tkackie. Najwieksza liczbe mieszkaricéw Paseky zanotowaty

w 1869 roku, kiedy to w 212 domach mieszkato 1710 os6b. Pomimo tego, ze

Paseky byty zawsze gming czeska, w okresie Il wojny Swiatowej znajdowaty
sie pod okupacja. Po zakorczeniu wojny nastapito znaczne wyludnienie.

Gmina sktada sie z trzech miejscowosci: Makov, Hofensko (Paseky
Goérne) i Havirna. Makov - najnizej potozona czes¢ gminy - zaczyna sie
przy rzece lzerze, gdzie znajduje sie zaktad papierniczy, restauracja
i sklep. Z cmentarza, gdzie stoi pomnik nauczyciela, pisarza ludowego
i lutnika Vénceslava Metelky, rozposciera sie piekny widok na Rokytni-
ce i panorame zachodnich Karkonoszy. Pomnik pamigtkowy ,Patriotow
z zakatka”znajdujacy sie w budynku bytej parafii poswiecony jest V. Metel-
ce, K. V. Raisovi i zyciu miejscowej ludnosci. Oddzielng ekspozycje stanowi
karkonoska szkofa lutnicza. Hofensko - to czes¢, ktéra wznosi sie stromo
na pétnoc do najwyzej potozonych zabudowan, ktére nazywane sa Na
Vystrkové. Domy sg malowniczo porozmieszczane po zboczach, tylko wy-
jatkowo tworza mniejsze skupiska, ktére noszg nazwy Pasicka, Ve Skali,
Na Vrsku, Za Vrskem, Vystrkov. Z miejsca nazwanego U Spalené hdjenky
(Przy spalonej lesniczéwce) rozposcieraja sie przepiekne widoki na kar-
konoskie szczyty wraz ze Sniezka. Zbocza Hofenska sg rajem dla narciarzy
zjazdowych: pie¢ wyciggéw narciarskich, wiele mozliwosci wyboru tere-
néw zjazdowych - taki do nauki jazdy, trasy zjazdowe o $rednim stopniu
trudnosci. Od gérnej stacji wyciagu narciarze moga udac sie po trasach
biegowych do Bilé Skale (Biatej Skaty) i wiezy widokowej Stépanka, gdzie
wynagrodzeni zostana przepieknymi widokami na szczyty Karkonoszy
i Gor Izerskich. Havirna - to typowa osada gdrska, ktéra rozposciera sie
na stromym, pokrytym fagkami zboczu pomiedzy Mechovica i Hromovka.
Przyroda w wielu miejscach dziewicza, bogata w rzadkie okazy kwiatéw.

Obec Paseky nad Jizerou lezi na okraji zapadni oblasti Kr-
konos. Byla zaloZena patrné jiz v 16. stoleti. Nejstarsi zdznam je
az z roku 1654. Je pravdépodobné, Ze v této dobé byly v nej-
star$i ¢asti obce zvané Makov skelné huté, zatimco v Havirng,

kde jsou patrné zbytky dold, se podle lidové tradice dobyvalo stfibro. Les
smérem do hor ustupoval, vznikaly nové paseky s chalupami, objevily se
tkalcovské stavy. Nejvétsiho poctu obyvatel dosahly Paseky v r. 1869, kdy
ve 212 popisnych cislech zilo 1710 obyvatel. Pfestoze Paseky byla vzdy
Ceska obec, za 2. svétové valky byla okupovéna. Po skonceni valky doslo
k velkému vylidnéni. V soucasne dobé maji Paseky 250 stalych obyvatel.

Obec se déli na tfi ¢asti: Makov, Hofensko (Hofeni Paseky) a Havir-
na. Makov - nejnize polozena ¢ast obce- zacina u Jizery, kde se nachazi
firma na zpracovani a vyrobu papiru. Ze hibitova, kde je pomnik kanto-
ra, pismaka a houslare Vénceslava Metelky, je hezky vyhled na Rokytnici
nad Jizerou a panorama Zapadnich Krkonos. Pamatnik zapadlych vlasten-
cl v budové byvalé fary je vénovany Vénceslavu Metelkovi, K. V. Raisovi
a zivotu zdejsiho lidu. Samostatnou expozici tvofi Krkonosska houslarska
Skola déti potési pohyblivy betlém. Pamdtnik je soucasti Krkonosského
muzea Spravy Krkonosského narodniho parku. Hofensko - je cast, ktera
stoupd prudce na sever k nejvyse polozenym obydlim, kde se fika, Na Vystr-
kové". Malebné domky jsou rozsety po stranich, jen vyjimecné tvoii mensi
skupinky, které maji nazvy jako Pasicka, Ve Skali, Na Vrsku, Za Vrskem, Vystr-
kov. Z mista u Spalené hajenky je hezky vyhled na krkonosské hiebeny se
Snézkou. Strané Hotenska skytaji raj lyzarim sjezdaim. Pét lyzafskych vle-
kd, moznost bohatého vybéru terénd -cvicné louky, sjezdové traté stredni
obtiznosti. Od horni stanice vlek se mohou bézkari vydat po tratich k Bilé
skéle a rozhledné Stépanka a jsou odménéni krasnymi vyhledy na hfebeny
Krkonos i Jizerskych hor. Havirna je typicka horskd osada, kterd se rozpro-
stira ve strmém lucinatém svahu mezi Mechovici a Hromovkou. Pfiroda je
v mnoha mistech zcela panenska. Vyskytuje se vzacna kvétena.

Die Gemeinde Paseky nad Jizerou ist am Rande des westli-

chen Teils von Karkonosze (Riesengebirge) gelegen. lhre Wur-

zeln stammen wahrscheinlich aus dem 16. Jahrhundert. Die &l-

teste Erwdahnung stammt jedoch erst aus dem Jahre 1654. Aus

dieser Zeit stammen in dem altesten Stadtteil Makov die Glashitten, und

in dem Stadtteil unter der Bezeichnung Havirna, in dem die Uberreste

des Bergwerkes zu finden sind, fand, der Tradition nach, ein Abbau von

Silber statt. Die Walder wurden allmahlich geféllt, es entstanden neue

Kahlschldge, in denen Siedlungen errichtet wurden, es erschienen die

Webstiihle. Die gréf3te Anzahl der Bewohner in Paseky wurde im Jahre
1869 verzeichnet, als in 212 Hausern 1710 Personen wohnten.

Die Gemeinde ist in drei Viertel eingeteilt: Makov, Hofensko (Hofeni
Paseky) und Havirna. Makov - der am niedrigsten gelegene Teil der Ge-
meinde. Er beginnt an der Izera [Iser]. Auf dem Friedhof mit dem Denkmal
des Lehrers, Gelehrten und Geigenbauers Vénceslav Metelky ist eine scho-
ne Aussicht auf Rokytnica und auf das Panorama des westlichen Riesen-
gebirges zu bewundern. Hofensko - ist ein Stadtteil, der sich auf steilem
Berghang befindet und sich in Richtung Norden bis zu den am héchsten
gelegenen Gebduden erstreckt, die als,Na Vystrkové” bezeichnet werden.
Malerische Hutten wurden auf Berghdngen errichtet und bilden ausnahms-
weise kleinere Siedlungen, die als Pasicka, Ve Skali, Na Vrsku, Za Vrskem,
Vystrkov bezeichnet werden. Auf dem Platz, der als Spalena hajenka (Ver-
brannte Forsterei) bezeichnet wird, erstreckt sich eine wunderschone Aus-
sicht auf Spitzen des Riesengebirges und auf die Sniezka (Schneekoppe).
Die Berghdnge von Horenska sind ein Paradies fir Skifahrer. Finf Skilifte,
mehrere Langlaufrouten — Berghdnge zum Trainieren - Skibahnen mit mitt-
lerem Schwierigkeitsgrad. Von der oberen Station der Skilifte fiihren die
Routen fiir Skilanglauf nach Bila Skala (WeiRer Stein) und zum Aussicht-
sturm Stépanka, von denen sich wunderschéne Aussichten auf die Gipfel
des Riesengebirges und des Gory Izerskie (Isergebirge) erstrecken. Havirna
ist eine typische Bergsiedlung, die auf dem Berghang in Umgebung von
Wiesen zwischen Mechovica und Hromovka gelegen ist. Die Umwelt ist hier
an mehreren Stellen unberiihrt. Es wachsen hier seltene Pflanzen.



Vierkirchen

Gmina Vierkirchen potozona jest w okregu Niederschle-

‘ sische Oberlausitz, 25 km na zachdd od Gorlitz. Gmina, ktéra

tworzy 10 miejscowosci, graniczy z parkiem Ochrony Krajo-

brazu Konigshainer Berge. Dzieki potaczeniu z autostrada A4

infrastruktura Vierkirchen jest dobrze rozwinieta. Historycznie Gmina

przyporzadkowana byta do Slaska. Przed zasiedleniem przez Niemcéw

w Xl wieku zyly na tym terenie od XI w. rody stowianskie. Niemymi

Swiadkami stowianskiego zasiedlenia sa m.in. pierscien watéw w Melau-
ne, jak réwniez pierwotna forma zamku na wodzie w Débschdtz.

Krajobraz gminy w duzej mierze jest pagérkowaty, czesciowo zalesio-
ny, z licznymi terenami podmoktymi. Turysci korzystaja z petnego wdzieku
krajobrazu podczas pieszych wedréwek lub wycieczek rowerowych. Idyl-
liczny krajobraz tworza mate uliczki ze starymi domami z muru pruskiego
w Melaune, szlaki turystyczne wiodace przez most Huh i obok zamku na
wodzie Dobschiitz, az do Géry Zamkowej i lodowiska w Melaune.

W Arnsdorf roztaczaja sie wspaniate widoki na kamienny most
i krajobraz gorski. Wyznaczonymi trasami goérskimi mozna dotrzec
do starego kosciota ewangelickiego, wiejskiego kina oraz kamienio-
tomow granitu. Szlak sw. Jakuba z Gorlitz do Erfurtu wiedzie przez piekne
krajobrazowo tereny gminy. W Arnsdorf, Melaune i Buchholz mozna za-
trzymac sie na nocleg i zregenerowac sity. Miejscowo$¢ Buchholz cechuje
piekny krajobraz jezior i zespét parkowy z kamienng tawa wokoét patacu.

Warto odwiedzi¢ Gmine Vierkirchen, w ktdrej znajduja sie zabytkowe
koscioty i dobrze zachowane budownictwo ludowe.

Obec Vierkirchen lezi v regionu Niederschlesische Ober-

v lausitz, 25 km zdpadné od Gorlitz. Obec ma 10 &asti a hranici

s Chranénou krajinnou oblasti Kénigshainer Berge. Diky napo-

jeni na dalnici A4 ma Vierkirchen kvalitni infrastrukturu. Histo-

ricky toto misto patfilo ke Slezsku. Pred osidlenim Némci ve 13. stoleti na

tomto Uzemi zily od 11. stoleti slovanské rody. Némymi svédky slovanské-

ho osidleni jsou mj. prstenec hradeb v Melaune a plvodni forma vodniho
hradu v Débschutz.

Krajina obce je vétSinou kopcovitd, ¢astecné zalesnénd, s cetnymi
podmacenymi plochami. Turisté radi vyuzivaji krdsnou krajinu k pésim
toulkdm nebo cyklovyletim. Idylickou krajinu tvofi malé ulicky se stary-
mi hrazdénymi domy v Melaune, turistické stezky vedouci pfes most Huh
a kolem vodniho hradu Débschiitz az k Zamkowa Géra a ledové plose
v Melaune.

V Arnsdorf se naskytaji krasné vyhledy na kamenny most a horskou
krajinu. Oznacenymi horskymi trasami dojdete ke starému evangelické-
mu kostelu, venkovskému kinu a Zulovym lom{m. Svatojakubska stez-
ka z Gorlitz do Erfurt vede malebnymi ¢astmi obce. Arnsdorf, Melaune
a Buchholz nabizi ubytovani a odpocinek. Vesnice Buchholz se vyjima
krasnou krajinou jezer a parkem s kamennou lavkou kolem zamku.

Za navstévu stoji ¢ast Vierkirchen s historickymi kostely a dobre do-
chovanymi lidovymi stavbami.
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Oberlausitz, 25 km westlich von Gorlitz. Die Gemeinde bilden

zehn Ortschaften, sie grenzt an den Landschaftsschutzgebiet

Konigshainer Berge. Dank der Anbindung an die Autobahn A4
ist die Infrastruktur von Vierkirchen gut entwickelt. Historisch gesehen
gehorte die Gemeinde Schlesien. Vor der Besiedlung der Gebiete durch
Deutscheim 13. Jh. lebten hier seit dem 11. Jh. slawische Stamme. Schwei-
gende Zeugen der slawischen Besiedlung sind u.a. ein Wallring in Melau-
ne, als auch die urspriingliche Form des Wasserschlosses in Débschiitz.

e Die Gemeinde Vierkirchen liegt in der Niederschlesischen

Die Landschaft der Gemeinde ist in groBem Mafe hiigelig, teilweise
bewaldet, mit zahlreichen Simpfen. Die Touristen kénnen die Anmut der
Landschaft wéhrend Wanderungen und Radausfliigen wahrnehmen. Die
idyllische Landschaft bilden kleine Gasschen zwischen alten Fachwerk-
hdusern in Melaune, sowie touristische Routen Uber die Briicke Huh und
neben dem Wasserschloss Débschiitz, bis hin zum Burgberg und dem Eis-
stadion in Melaune.

In Arnsdorf kann man wunderbare Aussichten auf die Steinbriicke
und die Berglandschaft bewundern. Markierte Bergrouten entlang kann
man die alte evangelische Kirche, das Dorfkino oder den Granitsteinbruch
erreichen. Der Jakobsweg von Gorlitz nach Erfurt fihrt tber landschaft-
lich wertvolle Gebiete der Gemeinde. In Arnsdorf, Melaune und Buchholz
kann man tbernachten und sich starken. Der Ort Buchholz zeichnet sich
durch eine schone Landschaft mit Seen und einer Parkanlage mit einer
Steinbank um das Schloss aus.

Die Gemeinde Vierkirchen mit alten Kirchen und gut erhaltenen Bei-
spielen der Volksbauweise ist zweifellos eines Besuchs wert.



Chrosnica

Chrosnica jest bez watpienia jedng z najtadniejszych miej-

scowosci w okolicy. Malowniczo potozona pomiedzy jednymi

z najwyzszych kulminacji Gér Kaczawskich - tysej Géry i Okola -

jest idealnym miejsce dla wszystkich szukajacych odpoczynku.
Rozsiane wzdtuz Chrosnickiego Potoku zabudowania wioski to przede
wszystkim typowe domy sudeckie, niemal wcinajace sie w zbocza otacza-
jacych gér. To whasnie tutaj swoje miejsce na ziemi znalezli ludzie, ktérzy
w catym regionie poprzez wiasne dzieta stawig Chrosnice. Sama osada
historycznie siega Xlll wieku. Schowana w gérach stanowita przez wiele
lat azyl dla wielu uciekinieréw, ktérzy w wyniku przesladowan religijnych
musieli opusci¢ swoje domostwa i ucieka¢ w trudno dostepne rejony.
Tam w zaciszu sprawowali swoje obrzadki, a sladami ich pobytu do dnia
dzisiejszego sa nazwy grup skalnych w okolicy, np. Kazalnica czy Czarcia
Ambona. Widziany juz z daleka hetm wiezy kosciota to gtéwny wyréznik
w panoramie okolicy i najwazniejszy punkt spotkan mieszkarncéw. To wia-
$nie przy tutejszym kosciele znajduje sie najwieksze skupisko krzyzy po-
jednania w okolicy. W koscielnym murze i jego otoczeniu oraz na kosciele
znajduje sie ich az pie¢. Trudno w to uwierzy¢, ze w tak matej i wydawac by
sie mogto od zawsze spokojnej miejscowosci, doszto do tylu tajemniczych
wydarzen. Na pewno trzeba sie tu wybrac i samemu sprawdzi¢, czy cos zo-
stato z zakletych w kamienne krzyze mrocznych dziejow starej Chrosnicy.

' Chrosnica je bezpochyby jednou z nejkrasnéjsich vsi

v okoli. S malebnou polohou mezi jednémi z nejvyssich vrcho-

10 Gory Kaczawskie - tysa Gora a Okole - je to idedlni misto pro
vsechny, kdo hledaji odpocinek. Zastavbu vesnicky rozesetou
podél Chrosnicki Potok predstavuji pfedevsim typické sudetské domy,
které se takika zafezavaji do svahli obklopujicich hor. Pravé zde nasli své
misto na zemi lidé, ktefi svymi dily oslavuji Chro$nica po celém regionu.
Pocatky samotné osady historicky sahaji do 13. stoleti. Ukryta v horach,
predstavovala po dlouhd Iéta azyl pro mnoho utecencd, ktefi kvali nébo-
zenskému pronésledovani museli opustit své domovy a utéct do tézko
piistupnych oblasti. Tam klidu vykonavali své obfady a stopami jejich po-
bytu jsou do dnesniho dne jména skalnich skupin v okoli, napf. Kazatelni-
ce (Kazalnica) ¢i Certovské kazatelna (Czarcia Ambona). Jiz z dalky maze-
me spatfit kopuli kostelni véze, ktera je vyraznym bodem okolniho panora
matu a hlavnim mistem setkani obyvatel. Pravé u tohoto kostela se nacha-
zi nejvétsi soubor smircich kFizd v okoli. V kostelni zdi a v jeji blizkosti i na
samotném kostele se jich nachazi dokonce pét. Tézko uvéfit, ze v tak malé
a - jak by se mohlo zdat - odjakziva klidné vsi doslo k tolika tajemnym uda-
lostem. Rozhodné je tfeba se sem vydat a presvédcit se, zda néco zbylo

z temnych déjin staré Chrosnica zakletych do kamennych kiiz{.

Chrosnica (dt. Ludwigsdorf) ist ohne Zweifel einer der
schonsten Orte in der Umgebung. Er liegt direkt zwischen den
hochsten Erhebungen des Katzbachgebirges - tysa Géra und
der Bergspitze Okole und gilt als idealer Platz, um die Ruhe zu

geniellen. Die verstreuten Gebdude sind typische Sudetenhduser, die sich
entlang des Ludwigsdorfer-Baches erstrecken und vollstandig von den
Hangen der umliegenden Berge umgeben sind. Diesen Ort haben sich
Menschen zum Leben ausgesucht, deren Werke ihn berihmt gemacht
haben. Die historische Siedlung stammt aus dem 13. Jahrhundert. Da sie
versteckt in den Bergen liegt, war sie viele Jahre lang ein Zufluchtsort fiir
viele Fliichtlinge, die aufgrund religioser Verfolgung ihre Hauser verlassen
und an schwer erreichbare Orte fliehen mussten. Hier haben sie in der Ab-
geschiedenheit ihre Rituale ausgeiibt und die Spuren ihres Aufenthaltes
sind bis heute in den Namen der Fel-sengruppen enthalten, z.B. Hainber-
ghohe und Teufelsfels. Die Turmspitze der Kirche ist das Hauptmerkmal
des Panoramas der Umgebung und wichtigster Treffpunkt der Einwohner.
An genau dieser Kirche ist die grof8te Ansammlung von Verséhnungs-
kreuzen in dieser Gegend. In und um die Kirchenmauer herum und auf
der Kirche sind es flinf Kreuze. Es ist schwer zu glauben, dass es an einem
so kleinen und, man wiirde meinen, schon immer friedlichen Ort, so viele
mysteriose Ereignisse gab. Sie missen selbst herkommen und herausfin-
den, ob noch etwas von der disteren Geschichte des alten Ludwigsdorfes,
die in den verfluchten Steinkreuzen eingemeiBelt ist, Gbrig geblieben ist.




Czernica

. Jest takie miejsce na ziemi, gdzie czas ptynie tak wolno, jak
d wolno ptynie Chrosnicki Potok (Lipka), lezacy w samym ser-
~ cu Gor Kaczawskich. To wtasnie na brzegach tej matej rzeczki
»przycupneta”juz w poczatkach sredniowiecza Czernica. Ta uro-
kliwa miejscowos$¢ nalezy do najstarszych wsi Gér Kaczawskich. Pierwsze
informacje dotyczace osady pochodza z dokumentu fundacyjnego ko-
Sciota s$w. Michata Archaniota z 1273 roku. Gotycki kosciét stoi w Czernicy
do dnia dzisiejszego i stanowi jedna z wazniejszych atrakcji w regionie.
Przez dtugie lata miejscowos¢ byta w posiadaniu najznamienitszych ro-
dow szlacheckich, co zaowocowato kilkoma waznymi obiektami w wio-
sce. Najwazniejszym jest eklektyczny patac — obecnie wiasnos¢ prywatna
- pamietajacy jeszcze czasy renesansu. W 1552 roku urodzit sie w nim
jeden z najwiekszych przedstawicieli rodu Schaffgotschéw - Christoph,
do ktérego nalezata wiekszos¢ Kotliny Jeleniogdrskiej, Karkonoszy i Gor
Izerskich. Tuz przy patacu znajduje sie kosciot parafialny, a naprzeciw-
ko niego ostatni slad po dawnym kosciele ewangelickim — dzwonnica.
W murze koscielnym znajduje sie jeden z czterech krzyzy pojednania
w Czernicy. Podobno ustawiono go na pamiatke bratobdjczego pojedyn-
ku. Jedyny w swoim rodzaju kamienny krzyz z rytem pistoletu (bandolet
z zamkiem kotowo - krzosowym z XVII wieku) odnajdziemy w dolnej cze-
$ci wsi, w poblizu drogi do Nielestna.

" Existuje takové misto na zemi, kde ¢as plyne tak pomalu,
U jak pomalu plyne lezici v samém srdci Kacavskych hor Chros-
nicki Potok (Lipka). Pravé na brezich této malé ficky si jiz na
pocatku stfedovéku ,pfi¢apla” Czernica. Tato plivabna obec pa-
tii k nejstarsim vsim Kacavskych hor. Prvni informace o osadé pochazeji
ze zakladaci listiny kostela sv. Michala Archandéla z roku 1273. Goticky
kostel stoji v Czernica dodnes a predstavuje jednu z dilezitéjsich atrakci
v regionu. Dlouha léta byla obec ve vlastnictvi nejvyznamnéjsich slech-
tickych rodd, coz prineslo plody v podobé nékolika dulezitych objektt
vlastnictvi, ktery pamatuje jesté obdobi renesance.V roce 1552 se v ném
narodil jeden z nejvétsich predstavitelt rodu Schaffgotschid - Christo-
ph, jemuz patfila vétsina Jelenohorské kotliny, Krkonos a Jizerskych hor.
Hned vedle paldce se nachazi farni kostel a naproti nému posledni stopa
po davném evangelickém kostele - zvonice. V kostelni zdi se nachdzi je-
den ze Ctyf smircich kfizd v Czernica. Pry tu byl postaven na pamatku
bratrovrazedného souboje. Svého druhu jediny kamenny kfiz s vyry-
tou stielnou zbrani (musketa s kruhové kfe-
sadlovym Radmkem ze 17. stoleti) nalezneme

v dolni ¢asti vsi pobliz silnice na Nielestno.

findende, Langenauer Bach (Lipka), flie8t. Es war am Rande

dieses kleinen Baches, wo sich bereits Anfang des Mittelalters
Czernica (dt. Langenau) ,hingehockt hat". Dieser idyllische Ort zahlt zu
den éaltesten Dorfern im Katzbachgebirge. Die ersten Informationen
Uber die Siedlung kommen von dem Stiftungsdokument der Erzen-
gel-Michael-Kirche aus dem Jahre 1273. Die gotische Kirche steht bis
heute noch in Czernica und ist eine der Hauptattraktionen in der Re-
gion. Das Dorf war Uber viele Jahre in Besitz der bekanntesten Adels-
familien, was die Errichtung von mehreren wichtigen Gebauden im
Dorf mit sich gebracht hat. Das Wichtigste ist das Schloss - derzeit in
Privateigentum - das noch Zeiten der Renaissance kennt. Im Jahr 1552
wurde dort einer der grof3ten Vertreter der Familie Schaffgotsch gebo-
ren - Christoph, dem fast das ganze Hirschberger Tal, das Riesengebirge
und das Isergebirge gehorte. In der Nahe des Schlosses befindet sich
die Pfarrkirche und gegenuber von ihr ist die letzte Spur der alten evan-
gelischen Kirche - ein Glockenturm. In der Kirchenwand befindet sich
eines der vier Verséhnungskreuze in Czernica. Angeblich wurde es dort
hingestellt, um einem todlichen Duell zwischen Briidern zu gedenken.
Das einzigartige Steinkreuz mit der Gravierung einer Pistole (Waffen-
glrtel mit einem Radschloss aus dem 17. Jahrhundert) befindet sich im
unteren Teil des Dorfes in der Nahe der Stra8e nach Nielestno.

Es gibt einen Ort auf Erden, wo die Zeit so langsam ver-
geht, wie der, sich im Mittelpunkt des Katzbachgebirges be-



W dawnych czasach Dziwiszow stynat z wydobycia ztota.

Do dnia dzisiejszego $wiadcza o tym liczne slady gdrnicze

z minionych epok w postaci jam i zagtebien, ktére mozemy

odnalez¢ w najblizszej okolicy. Nawet przeptywajacy przez

wies potok nosi nazwe Ztotucha. Pierwsze potwierdzone informacje

o goérnikach szukajacych w tym rejonie ztota pochodza z XIV wieku.

W ksiegach koscielnych pojawia sie wowczas informacja dotyczaca fun-

dacji kosciota sw. Wawrzyrica — patrona, m.in. gérnikéw i poszukiwa-

czy mineratéw. W czasach nowozytnych wydobycie ztota przestato by¢
optacalne i zaprzestano jego pozyskiwania.

Dalszy rozwéj Dziwiszéw zawdziecza potozeniu przy gtéwnym szla-
ku handlowym pomiedzy Jelenia Géra a Legnica oraz pracom gérniczym
przy wydobywaniu rud zelaza, otowiu i miedzi. Dzisiaj wioska stanowi
popularny cel wycieczek mieszkaricéw pobliskiej Jeleniej Gory. Szczegdl-
nymi wzgledami cieszy sie wzniesienie tysa Gora, z ktérej przy dobrej po-
godzie rozposciera sie jedna z tadniejszych panoram na cate pasmo Kar-
konoszy, Rudaw Janowickich oraz Pogérza Kaczawskiego. Zima na tysa
Gore $ciggajg amatorzy biatego szalenstwa, by szusowac po zboczach
gory na bardzo dobrze przygotowanych trasach narciarskich.

V davnych dobdach Dziwiszéw proslul tézbou zlata. Do
dnesdniho dne o tom svédci ¢etné stopy po hornictvi z minu-
lych epoch v podobé jam a prohlubni, které midzeme nalézt

v nejbliz§jm okoli. Také potok, ktery vsi protékd, nese jméno

Ztotucha (Zlatice). Prvni potvrzené informace o hornicich hledajicich

zlato v tomto regionu pochdzeji ze 14. stoleti. V cirkevnich knihach se

v té dobé objevuje informace o zalozeni kostela sv. Vavfince - patrona

mj. hornikd a hledacud nerost(. V novovéku prestala byt tézba zlata vy-

nosna a jeho dobyvani bylo ukon¢eno.

Za dalsi rozvoj vdéci Dziwiszéw své poloze u hlavni obchodni ces-
ty mezi Jelenia Géra a Legnica a také dulnim pracim pii tézbé zelez-
né rudy, olova a médi. Dnes vesnicka predstavuje oblibeny cil vyletl
obyvatel nedaleké Jelenia Géra. Zvlastnimu zajmu se tési tysa Gora,
ze které se za dobrého pocasi rozprostira jedno z nejkrasnéjsich pano-
rdmat celého pasma Krkonos, Janovickych Rudav a Kac¢avského poho-
fi, V zimé mifi na tysa Gora milovnici bilého dovadéni, aby na dobre
pfipravenych svazich mohli sjizdét horské strané.

' In den alten Zeiten war Dziwiszéw (dt. Berbisdorf) be-
' rihmt fir seine Goldge winnung. Bis heute zeugen davon die
zahlreichen Spuren des Berg bausausvergangenenEpochenin-
FormvonGrubenundVertiefun gen, die man in der Ndhe finden
kann.*Selbst der Bach, der durch das Dorf flief3t, hei3t Zlotucha (tbers.
,Goldenbach”). Die ersten bestatigten Informationen tber Bergarbeiter,
die in dieser Region auf der Suche nach Gold waren, stammen aus dem
14. Jahrhun dert. In den Kirchenbiichern gibt es Informationen tber die
Stif tung der Kirche des Heiligen Laurentius - dem Schutzpatron von u.a.
Bergleuten und den Mineraliengrabern. In der Neuzeit wird Goldbergbau
nicht mehr bezahlt und deshalb hat man seine Ge winnung eingestellt.

Die weitere Entwicklung verdankt Dziwiszéw seiner geographischen
Lage, die auf die wichtigste Handelsroute zwischen Jelenia Géra (dt.
Hirschberg) und Legnica (dt. Liegnitz) fallt und auBerdem dem Berg-
bau und dem Abbau von Eisenerz, Blei und Kupfer. Heute ist das Dorf
ein beliebtes Ausflugsziel der Einwohner Hirschbergs. Besondere Anzie-
hungskraft hat der Berg tysa Gora, von wo aus sich bei guten Wetterbe-
dingungen ein wundervoller Ausblick auf das Riesengebirge, den Lan-
deshuter-Kamm und das Katzbachgebirge erstreckt. Im Winter lockt die
Bliicher- Hohe Wintersportler, auf die sehr gut vorbereiteten Pisten, an.




Janowek

Janéwek, w przeciwienstwie do sasiednich wsi, nie ma do-
brze opracowanych dziejéow. Powodem moze by¢ fakt, ze lezac
pomiedzy trzema bardzo starymi wsiami, sam pozostat mata osa-
da, w ktorej nie byto kosciota, a wiec nie pojawit sie w kronikach.

Wie$ wczesnie stata sie silnym osrodkiem reformacji, bowiem pierwszy od-
notowany fakt w jej dziejach odnosi sie do buntu chfopéw, ktéry wybucht
tu w latach 1588-89 i objat tez okoliczne wsie. Trudne warunki naturalne
powodowaty, ze wiekszos¢ mieszkarncéw musiata szukac srodkéw do zycia
poza rolnictwem. Byta to wiec do$¢ uprzemystowiona, chociaz niewielka
osada. Czesto zmieniali sie whasciciele Janéwka. Pomimo tadnego potoze-
nia wie$ nie przeksztatcita sie w letnisko i nie budzita wiekszego zaintere-
sowania turystéw. Podobnie wygladata sytuacja po 1945 roku, spadta tylko
nieco liczba mieszkancow, ale od lat jest ustabilizowana.

Oproti sousednim vsim nema Janéwek dobie zpracované
déjiny. Divodem mUze byt skute¢nost, Ze se svoji polohou mezi
tfemi velmi starymi vesnicemi zlstal sdm malou osadou, ve
které nebyl kostel, takze se neocitl v kronikach. Ves se brzy stala

silnym strediskem reformace, ponévadz prvni zaznamenany fakt v jejich
déjinach se vaze k rolnickému povstani, které zde vypuklo v letech 1588-
89 arozsifilo se i do okolnich vsi. Kvali tézkym pfirodnim podminkam byla
vétsina obyvatel nucena hledat obZivu mimo zemédélstvi. Byla to proto
pomérné hodné zprimysinéna, i kdyz jen mala osada. Vlastnici Jandwek
se casto ménili. Pfes hezkou polohu se ves neproménila v letovisko a ne-
budila vétsi zajem turist(. Podobné situace vypadala po roce 1945, jen
trochu poklesl pocet obyvatel, ten je vsak jiz Iéta stabilni.

den Dérfern keine gut ausgearbeitete Geschichte. Der Grund ist

wahrscheinlich der, dass es zwischen drei sehralten Dorfern liegt

und nur eine kleine Siedlung blieb, in der es keine Kirche gab und
daher auch nicht in den Chroniken erscheint. Das Dorf wurde recht friih
zu einem starken Zentrum der Reformation, denn die ersten erfassten Fak-
ten beziehen sich auf den Bauernaufstand, der hierin den Jahren 1588-89
ausbrach und die umliegenden Dorfer umfasste. Die schwierigen natir-
lichen Bedingungen haben verursacht, dass sich die meisten Bewohner
andere Mittel als die Landwirtschaft zum Uberleben suchen musten.
Es war daher eine ziemlich industrialisierte, jedoch kleine Siedlung. Ja-
néwek wechselte oft seine Besitzer. Trotz der schonen Lage hat sich das
Dorf nicht in einen Urlaubsort verwandelt und nicht viel Interesse fir
den Touristen geweckt. Ahnlich sah die Situation nach dem Jahre 1945
aus, nur die Einwohnerzahl ist leicht gesunken, jedoch seit Jahren stabil.

e Janéwek (dt. Johnsdorf) hatim Gegensatz zu den umliegen-

Ptoszczyna

Ptoszczyna jest niewatpliwie starg osadg, ale nigdy nie od-
grywata istotniejszej roli w dziejach regionu. Od dawna istnia-
to tu osadnictwo, o czym $wiadczy zachowane grodzisko pod
Przetecza Chrosnicka. Pierwsza wzmianka z 1305 roku méwi juz
o wsi i wydobyciu ztota w jej okolicy. Przypuszcza sig, ze chodzi tu o ro-
boty prowadzone na Stromcu. Wydobycie rozpoczeto prawdopodobnie
w drugiej potowie XlIl wieku, a zakoriczono chyba w pierwszej potowie XIV
wieku. Szczytowy rozwoj wsi miat miejsce w pierwszej potowie XIX wie-
ku, potem nasilit sie stopniowy, znaczny spadek liczby ludnosci. Po upad-
ku tkactwa chatupniczego wie$ znacznie wyludnita sie, a nie rozwinat sie
tu zaden przemyst ani inne rzemiosto, ktére mogto stac sie zrodtem utrzy-
mania ludnosci. Po 1945 roku Ptoszczyna zachowata rolniczy charakter.

Ptoszczyna je osada nepochybné stara, nikdy vsak nehrala
v vyznamnéjsi roli v déjinach regionu. Odedavna zde bylo osidle-
ni, coz potvrzuje zachovale hradisté pod Chrosnickym prismy-
kem. Prvni zminka z roku 1305 uz mluvi o vesnici a tézbé zlata
v jejim okoli. Pfipousti se, Ze se tu jedna o prace vedené na hore Stromiec.
Tézba zapocala pravdépodobné v druhé poloviné 13. stoleti a byla ukon-
Cena asi v prvni poloviné 14. stoleti. Nejvétsi rozvoj ves zaznamenala
v prvni poloviné 19. stoleti, pozdéji viak zesilil postupny, vyrazny pokles
poctu obyvatelstva. Po Upadku domackého tkalcovstvi se ves vyrazné
vylidnila a ani se zde nerozvinul Zadny prdimysl nebo jina femesla, kterd
by se pro obyvatelstvo mohla stat zdrojem obzivy. Po roce 1945 si Ptosz-
czyna uchovala zemédélsky raz.




Ptoszczyna

- Ptoszczyna (dt. Flachenseiffen) ist zweifellos eine alte Sied-
lung, jedoch spielte sie nie eine groBere Rolle in der Geschichte
der Region. Es gab hier seit Langem eine Besiedlung, worauf die
erhaltene Burg am Gebirgspass Przetecz Chrosnicka hinweist.

Das erste Mal wird das Dorf im Jahre 1305 erwahnt und es wird tiber die
Goldgewinnung in der Umgebung berichtet. Es wird angenommen, dass
es sich hier um die, auf dem Berg Stromiec durchgefiihrten, Arbeiten
handelt. Der Bergbau begann vermutlich in der zweiten Halfte des 13.
Jahrhunderts und dauerte wahrscheinlich bis in die erste Halfte des 14.
Jahrhunderts an. Die hochste Entwicklungsstufe hat das Dorf in der ers-
ten Halfte des 19. Jahrhunderts erreicht, danach ist die Bevolkerungszahl
deutlich gesunken. Mit dem Niedergang der Heimweberei hat sich das
Dorf deutlich entvolkert, denn es hat sich weder Industrie noch Handwerk
entwickelt, was der Bevdlkerung als Einkommensquelle hdtte dienen
kénnten. Nach 1945 hat sich Ptoszczyna landwirtschaftlich entwickelt.

Siedlecin

W dokumentach po raz pierwszy Siedlecin
‘ pojawit sie w 1305 roku, wymieniony w ksiedze
czynszowej biskupstwa wroctawskiego, jako wie$
posiadajaca kosciot i to dos¢ bogato uposazony
w ziemie. Byfa to wies$ rycerska, o czym swiadczy zacho-
wana siedziba wtasciciela. Przypuszczano, ze mégt to by¢
sam ksigze Henryk | Jaworski lub jeden z dostojnikéw
jego dworu. W 1521 roku jako wiascicieli wiezy wymie-
niano rod Schaffgotschow. Dalsze dzieje wsi sa dos¢ nie-
jasne. Wiadomo, ze ucierpiata podczas wojny 30-letniej,
m. in. podczas przemarszu lisowczykéw w listopadzie
1622 roku. W dobrach hrabstwa Schaffgotschow wie$
pozostawata w latach 1732-1945. W 1742 roku zbudowa-
no we wsi drewniany ewangelicki dom modlitewny. Juz
w pierwszej potowie XIX wieku Siedlecin bywat celem we-
dréwek turystow i mieszkancow Jeleniej Gory. W drugiej
potowie docierano tu czesto powozami lub pieszo przez
Gapy. Wieksza popularnos¢ wsérdd turystéw Siedlecin uzy-
skat po wybudowaniu w 1906 roku linii kolejowej wraz ze
stacja zJeleniej Gory do Lwéwka Slaskiego, a potem po utwo-
rzeniu w latach 20-tych jezior zaporowych na Bobrze i zbudo-

waniu trasy turystycznej z Jeleniej Géry wzdtuz rzeki, wreszcie

po wzniesieniu ,Perty Zachodu”.




Siedlecin

. V dokumentech se Siedlecin poprvé objevuje v roce 1305
u v knize pachtd vratislavského biskupstvi jako vesnice, kte-
rd ma kostel a to s pomérné bohatym vlastnictvim zemi. Byla
to rytitskd ves, coz potvrzuje zachovale sidlo vlastnika. Mélo
se za to, ze jim mohl byt samotny knize Jindfich I. Javorsky nebo jeden
z jeho dvornich hodnostafi. V roce 1521 se jako vlastnik véze uvadi rod
Schaffgotschd. Pozdéjsi déjiny vsi jsou pomérné nejasné. Je znamo, ze
utrpéla skody za tricetileté valky, mj. béhem pochodu lisovcikl pres ves
v listopadu 1622. V majetku hrabstvi Schaffgotschi byla ves v letech
1732-1945. V roce 1742 byl zde postaven drevény evangelicky dim
modlitby. Uz v prvni poloviné 19. stoleti se Siedlecin stal cilem putovani
turistll a obyvatel Jeleniaj Gora. Ve druhé poloviné se sem ¢asto dostavali
na povozech nebo pésky pres Géra Gapy. Vétsi oblibu mezi turisty
si Siedlecin ziskal v roce 1906 po zavedeni zelezni¢ni traté
z Jelenia Géra do Lwoéwek Slaski a vybudovani zdejsi
stanice, pozdéji pak ve 20. letech po vzniku pre-
hradnich nadrzi na Bobru a vytvoreni tu-
ristické trasy z Jelenia Géra podél
feky a nakonec pak poté,
co byla postavena, Per-
la Zapadu”.

im Mietbuch des Breslauer Bistums erwahnt, namlich als ein

Dorf, das im Besitz einer Kirche mit recht hohem Landanteil ist.

Es war ein ritterliches Dorf, worauf der erhaltene Sitz des Eigen-
tlmers hinweist. Es wurde vermutet, dass es Heinrich I. von Schweidnitz
oder einer seiner Hofwiirdentrager sein konnte. Im Jahre 1521 wurde die
Familie Schaffgotsch als Eigentlimer des Turmes genannt. Die weitere
Geschichte des Dorfes ist ziemlich unklar. Es ist bekannt, dass es durch
den Dreiligjahrigen Krieg Schaden erlitt, u.a. beim Durchmarsch der
Lisowski Kosaken im November 1622. Das Dorf blieb im Besitz der Fami-
lie Schaffgotsch in den Jahren 1732-1945. Im Jahre 1742 wurde ein hol-
zernes evangelisches Gebetshaus im Dorf errichtet. Bereits in der ersten
Halfte des 19. Jahrhunderts war Siedlecin Ausflugsziel fiir Touristen und
Einwohner Hirschbergs. In der zweiten Halfte des 19.Jahrhunderts kam
man oft mit dem Wagen hierher oder zu FuB3 tiber den Berg Gapy. Siedle-
cin hat sich bei Touristen besonders ab dem Jahre 1906 beliebt gemacht,
als eine Eisenbahnlinie im Dorf gelegt wurde, die von Hirschberg nach
Léwenberg in Schlesien fiihrte, und im Dorf ein kleiner Bahnhof entstand.
Hinzu kamen spéter die in den zwanziger Jahren errichteten, Staudamme
auf dem Bober See und der Bau einer touristischen Route von Hirschberg
entlang des Flusses, und iber den sog. Hiigel,,Perlen des Westens.”

e Siedlecin (dt. Boberréhrsdorf) wurde 1305 zum ersten Mal

Wrzeszczyn

Malownicza wie$ potozona w pieknym zakatku na prawym
brzegu Bobru w gtebokiej dolinie wspinajacej sie pomiedzy wy-
sokimi skatami na pétnoc i goéra Cichon, na potudnie opadajacej
stromo ku rzece przecietej u jej wylotu zaporg Jeziora Wrzesz-

czynskiego. Dawniej przez wie$ przechodzita lokalna szosa z Siedlecina
do Barcinka, ale po zniszczeniu mostu po 1945 roku dojazd jest mozliwy
tylko od strony Siedlecina, poniewaz korona zapory nie jest przejezdna.
Zabudowania Wrzeszczyna s3 rozciggniete wzdtuz drogi i lezg na wyso-
kosci 200-300 metrow. Cata wies liczy okoto 20 domdw. Wrzeszczyn lezy
na terenie Parku Krajobrazowego Doliny Bobru. W dolnej czesci miej-
scowosci znajduje sie powstata w latach 1926-1927 elektrownia wodna,
w ktorej jako pierwszej na Slasku zamontowano turbiny systemu Kaplana.
Z zapory bardzo tadny widok na przetom Bobru i Jezioro Wrzeszczynskie.
W roku 1962 we Wrzeszczynie krecony byt film ,Zerwany Most” w rezyserii
Jerzego Passendorfera z Tadeuszem tomnickim w roli gtéwnej.

" Malebna ves lezici v krasném koutu na pravém biehu reky
u Bébr v hlubokém udoli, které se rozklada mezi vysokymi skalami

s horou Cichon na severu, zatimco na jihu klesa strmé k rece
na konci protnuté wrzeszczynskou prehradou. Dfive vsi vedla
mistni cesta ze Siedlecin do Barcinek, ale po zni¢eni mostu po roce 1945 je
mozné dojet pouze od Siedlecin, ponévadz koruna prehradni hraze neni
prijezdnd. Wrzeszczynska zastavba se tahne podél silnice a lezi v nadmot-
ské vysce 200-300 metru. Cela ves ¢ita asi 20 domd. Wrzeszczyn lezi na
Uzemi Chranéné krajinné oblasti Udoli Bobru. V dolni &sti vesnice se na-
chézi vodni elektrarna pochazejici z let 1926-1927, ve které byly poprvé ve
Slezsku instalovany Kaplanovy turbiny. Od piehrady je velice hezky pohled
na zlom Bobru a Jezioro Wrzeszczynskie. V roce 1962 se ve Wrzeszczynu
natacel film ,Zerwany Most” (,Strzeny most”) v rezii Jerzy Passendorfer
a v hlavni roli s Tadeusz tomnicki.

rechten Ufer des Flusses Bober in einem tiefen Tal zwischen ho-

hen Felsen und dem Berg Cichor im Norden und beugt sich steil

gen Siiden dem, mit dem Staudamm endenden, Boberrullers-
dorfer See. Friiher verlief hier eine Straf3e, die von Siedlecin nach Barcinek
fiihrte, seit der Zerstorung der Briicke nach 1945 ist sie jedoch nur von
Siedlecin aus zu erreichen, weil die Dammkrone nicht passierbar ist. Die
Gebéaude in Wrzeszczyn (dt. Boberullerdorf) breiten sich entlang der Stra-
e aus und liegen auf einer Hohe von 200-300 Metern. Das ganze Dorf be-
steht aus etwa 20 Hausern. Wrzeszczyn liegt im Bober-Tal Landschaftspark.
Im unteren Teil des Dorfes befindet sich, das in den Jahren 1926-1927 er-
richtete Wasserkraftwerk, in dem, als erste in Schlesien, die Kaplan-Turbine
installiert wurde. Vom Damm aus hat man einen sehr schonen Ausblick auf
den Fluss Bober und auf den Boberrullersdorfer See. Im Jahre 1962 wurde
in Wrzeszczyn der Film ,Zerwany Most” (,Zerstorte Briicke”) von Jerzy Pas-
sendorfer, mit Tadeusz tomnicki in der Hauptrolle, gedreht.

6 Das malerische Dorf liegt in einer wunderschonen Ecke am



Szlaki turystyczne

w Gminie Jezow Sudecki

Obok ,Wiezy Krzywoustego” w Jeleniej Go-

$ SZ|ak rze wchodzimy na szlak 26ty i dochodzimy do
T Zé,‘-ty Cudownego Zrédetka. Nastepnie mijamy ruiny
K papierni i wzdtuz Bobru - Borowym Jarem docho-

dzimy do elektrowni wodnej Bobrowice lll, po prawej

stronie rzeki znajduje sie zakole Bobru zwane ,Koniec swiata” i grupa

skalna ,Stare zamczysko” z punktem widokowym na przetom Bobru, docho-

dzimy do Perty Zachodu - goscinca PTTK nad Jeziorem Modrym. Po chwili

odpoczynku obok elektrowni wodnej Bobrowice | i Bobrowice Il dochodzi-

my do miejscowosci Siedlecin. Po kilkadziesieciu metrach skrecamy za znaka-

mi zéttymi w lewo a nastepnie w prawo. Po chwili dochodzimy do rzeki Bébr

i idac jej lewym brzegiem, wzdtuz Jeziora Wrzeszczynskiego, dochodzimy

do elektrowni wodnej Wrzeszczyn. Po przejsciu przez tame dochodzimy do
petli autobusowej MZK, linii nr 5, skad mozna wréci¢ do Jeleniej Gory.

SZLAK ZAMKOW PIASTOWSKICH
Przy ,Wiezy Krzywoustego” w Jeleniej Gorze
¢ wchodzimy na szlak zielony. Po lewej stronie mi-
jamy Gore Siodto (464 m. n.p.m.), na ktdrej znajduje
sie skatka granitowa ,Urania”. Dalej idac za zielonymi
znakami, mijamy po prawej stronie skate Trafalgar i dochodzimy do szlaku
26ttego, ktory doprowadza nas do Perly Zachodu - goscirica PTTK nad Jezio-
rem Modrym. Po chwili odpoczynku obok elektrowni wodnej Bobrowice |
i Bobrowice Il dochodzimy do miejscowosci Siedlecin, po przejsciu przez
most nad rzeka Bébr dochodzimy do Wiezy Ksiazecej. Po jej zwiedzeniu
wchodzimy na szlak zielony, ktérym dochodzimy do gotyckiego kosciota
pw. $w. Mikotaja i barokowego kosciota Najswietrzej Marii Panny Nieusta-
jacej Pomocy. Szlak zielony odbija w lewo, a my idziemy gtéwna ulica wsi
do przystanku PKS i MZK (Przy Krzyzu), skad mozna wrécic¢ do Jeleniej Gory.
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; e Szlak
; Wedrowke rozpoczynamy  przy Iesm'— niebieskl
czéwce w Ploszczynie, idac w strone wsi. E3
Skrecamy w lewo w droge lesna i po ok. 1000
m docieramy do wybiezysk wapiennych oraz
dobrze zachowanych  piecédw wapienniczych, na
pétnocnym zboczu géry Wapienna (507 m n.p.m.). Po obejrzeniu obiektu
wracamy na droge asfaltowa i dalej wedrujemy do Ptoszczyny niebieskim
szlakiem, na skrzyzowaniu drég skrecamy w prawo i przechodzimy przez
wies, wzdtuz potoku Ochotnica. Nastepnie skrecamy w lewo za znakami
i dochodzimy do cmentarza i dalej drogg polna docieramy do drogi lesnej
(utwardzonej), gdzie napotykamy s$ciane dawnych kamieniotoméw. Dalej
wedrujemy szlakiem niebieskim, idac do géry napotykamy po lewej stronie
waska Sciezke, ktéra prowadzi do sredniowiecznego Grodziska z Xl wieku.

Wracamy na szlak, idac w goére dochodzimy do Przeteczy Chrosnic-
kiej (561 m n.p.m), nastepnie schodzimy do czarnego szlaku rowerowe-
go, podazamy dalej do wsi Chrosnica. Po przejsciu Chrosnickiego Po-
toku skrecamy w prawo i dochodzimy do gotyckiego kosciota pw. $w.
Jadwigi. Przy kosciele znajduje sie 5 krzyzy pojednania (krzyze pokutne).
Dalej wedrujac w gére, mijamy samotne gospodarstwo po lewej stronie
szlaku i dochodzimy do szlaku zéttego, ktéry przecinamy i przechodzimy
obok grupy skalnej ,Czarcia ambona” oraz wzniesienia ,Lesniak” (677
m n.p.m). Schodzac, mijamy miejsce wypoczynku Kota towieckiego,Darz
Bor”z oftarzem polowym oraz grupe skalng ,Sottysie Skaty”, idac w gére
wsréd skat granitowych, dochodzimy do punktu widokowego Okole (714
m n.p.m.). Schodzimy w dét nadal szlakiem niebieskim. Po chwili wycho-
dzimy z lasu, widzac w oddali pasmo Karkonoszy. Poprzez taki docieramy
do Chrosnicy i nadal szlakiem niebieskim, podchodzimy po zboczu tysej
Gory. Idac dalej szlakiem niebieskim, dochodzimy do gérnej czesci wsi
Dziwiszéw. Szlak niebieski odbija w lewo, a my idziemy w dét wsi do petli
autobuséw MZK, skad mozna wréci¢ do Jeleniej Gory.
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Szlaki rowerowe
w Gminie Jezéw Sudecki

odcinek facznikowy
Jezéw Sudecki - Ptoszczyna Gérna

1,9krn ' Przebieg: Szlak zaczyna sie na skrzyzowaniu
drogi asfaltowej, biegnacej z Jezowa Sudeckiego

na SzybOW|sko, tuz za tablicg drogowa okreslajaca koniec strefy terenu
zabudowanego i utwardzonej drogi polnej, wiodacej pod Stromcem
w kierunku Ptoszczyny. Jest to droga bardzo widokowa przebiegajaca
w terenie otwartym przez pola uprawne. Od granicy lasu szlak prowa-
dzi w dot i konczy sie na drodze asfaltowej, w poblizu przystanku PKS
w Ploszczynie Gornej.

odcinek facznikowy

Chrosnica - Rozdroze Pod tysg Goérg

Przebieg: Poczatek w Chrosnicy na skrzyzowaniu
szlaku niebieskiego z droga asfaltowa. Razem ze szla-
kiem niebieskim przekraczamy mostek na Chrosnickim
Potoku i jedziemy droga gruntowa w gére w kierunku lasu. Droga szutrowa
wiedzie prosto, a szlak niebieski odbija w prawo do géry w kierunku Prze-
teczy Chrosnickiej (561m. n.p.m.). Jadac prosto, wznosimy sie i dojezdza-
my do skrzyzowania lesnych drdg. Po lewej stronie ogrodzony obszar lesny.
Skrecamy w lewo, droga tagodnie wznosi sie. Mijamy srédlesna polane i po
chwili wyjezdzamy z lasu w dét. Tu spotykamy szlak koloru zéttego -,Srebr-
n3 Obwodnice” Jezowa Sudeckiego. W lewo prowadzi ona przez tysa
Gore (707 m n.p.m.) do Mikrostacji sportéw zimowych i letnich ,tysa Géra’,
zarzadzanego przez stowarzyszenie ,Aesculap’, natomiast w prawo w dét
do rowerowego szlaku zielonego —,Obwodnica Jeleniogérska”i Dziwiszowa.

odcinek facznikowy
Jezéw Sudecki - Szybowisko

km Przebieg: Szlak zaczyna sie na skrzyzowaniu drég
219 ' przy zaktadach szybowcowych i prowadzi drogg asfal-
towa przez wies do géry w kierunku Szybowiska (Géra
Szybowcowa). Po lewej stronie mijamy ,Dom Gwarkéw” - dawng karczme
gdrnicza, uwazang za jeden z najstarszych drewnianych budynkéw w Sude-
tach. Szlak wiedzie dobra droga asfaltowsa, ciagle w gore. Réznica wysokosci
na catym odcinku 2,9 km wynosi 160 m. Przy tablicy drogowej okreslajacej
koniec terenu zabudowanego odbija w lewo czarny odcinek facznikowy do
Ploszczyny. Tu tablica informacyjna z mapg i schematem szlakéw. Nasz szlak
za$ prowadzi kreta droga przez otwarta przestrzen, by osiggnac¢ Szybowi-
sko. Tu bar restauracyjny oraz miejsca noclegowe. Szybowisko jest jednym
z najpiekniejszych punktéw widokowych na Kotline Jeleniogérska i otacza-
jace je pasma gorskie: Karkonosze, Rudawy Janowickie, Gory Kaczawskie
i Gory Izerskie. Naprzeciw restauracji,Hexa 69" tablica z mapa i schematem
szlakdw rowerowych. Ciag dalszy trasy na stronie www.jezowsudecki.pl .

wokét Jezowa Sudeckiego
Obwodnica Srebrna

Przebieg: Start przy Urzedzie Gminy Jezé6w Sudec-
3319k|“ ki przy ul. Dtugiej 63. Tu przy przystanku MPK tablica
Zz mapa i schematem szlakdw rowerowych. Szlak wiedzie
w dot, by skreci¢ w lewo w ul. Kreta. Na pierwszym skrzyzowaniu skrecamy
w prawo w kierunku Jeleniej Gory. Jedziemy przez osiedle doméw jedno-
rodzinnych. Dojezdzamy do Kosciota pw. sw. Michata Archaniofa (po lewej
stronie i ogrédkéw dziatkowych po prawej stronie), do korica ul. Polnej,
przed nami budynki osiedla Zabobrze, i na skrzyzowaniu skrecamy w lewo
w ul. Graniczng z pieknym widokiem na Karkonosze. Wyjezdzamy na nieza-
budowana przestrzen i na skrzyzowaniu z ul. Graniczng skrecamy w lewo.
Jedziemy drogg polng stanowigca granice pomiedzy Gming Jezéw Sudecki
a miastem Jelenia Géra. Ciag dalszy trasy na stronie www.jezowsudecki.pl.

odcinek tacznikowy &
Czernica - Jezioro Pilchowickie
Przebieg: tacznik rozpoczyna sie¢ w Czernicy na

7,2km
skrzyzowaniu drég prowadzacych do Strzyzowca, do
Ploszczyny i do Janéwka, obok wiezy dawnego kosciofa protestanckie-
go. Po lewej na wzgdrzu widzimy kosciot pw. sw. Michata Archaniota.
Jedziemy w kierunku Strzyzowca, mijamy po lewej stronie Patac w Czer-
nicy. Na najblizszym skrzyzowaniu skrecamy w prawo, przez most i zaraz
w lewo, obok $wietlicy. Dalej prosto droga asfaltowa przed remiza OSP
skrecamy w lewo. Droga wspina si¢ w gore i za chwile jedziemy wsréd pol
uprawnych, majac wkoto okrezny widok. Po prawej widzimy doline Bobru
z miastem Wleniem, a po lewej stronie w oddali widzimy panorame Kar-
konoszy z widocznym na pierwszym planie zalesionym wzniesieniem
Skowron, dalej w gtebi Wapienng i nastepnie dalej Gapy. Dojezdzamy do
samotnie stojacych lip, a przy nich krzyza pokutnego. Dalszy ciag trasy
na stronie www.jezowsudecki.pl.
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Trasy spacerowe
w Gminie Jezéw Sudecki

[0 Wokét Jeziora Wrzeszczynskiego

Wieza Ksigzeca w Siedlecinie - dalej, prawym brzegiem Bobru,
razem ze szlakiem rowerowym ER-6 do zapory elektrowni wodnej
we Wrzeszczynie. Korong zapory przechodzimy na drugg strone rzeki
i idziemy szlakiem zéttym i niebieskim do ich rozwidlenia, a nastepnie
z6ttym, lewym brzegiem jeziora do drogi asfaltowej, w lewo przez most
na Bobrze do parkingu przy Wiezy Ksigzecej w Siedlecinie.

[0 Od wiezy do wiezy

Wariant | - Borowy Jar

Poczatek na drodze - trakcie pieszo-rowerowym pod wiezg widoko-
wa na Wzgérzu Bolestawa Krzywoustego w Jeleniej Gorze (tzw. Grzy-
bek). [dziemy szlakiem zéttym i jednoczesnie szlakiem rowerowym ER-6
nad lewym brzegiem Bobru, pod monumentalnym mostem kolejowym,
mijajac ,Cudowne Zrédetko”, ruiny papierni oraz elektrownie wodng
Bobrowice Ill, dochodzimy do Jeziora Modrego i goscifica PTTK ,Perta
Zachodu”. Dalej szlakiem zéttym i zielonym droga asfaltowa w dét obok
Elektrowni Bobrowice | i Bobrowice Il, do mostu na Bobrze, przechodzi-
my przez rzeka i idziemy w lewo do Wiezy Ksigzecej w Siedlecinie.

Wariant Il - Sciezkg poetéw

Poczatek na drodze - trakcie pieszo-rowerowym pod wiezg widoko-
wa na Wzgdrzu Bolestawa Krzywoustego w Jeleniej Gorze (tzw. Grzy-
bek). Idziemy szlakiem zéttym i jednoczesnie szlakiem rowerowym ER-6
nad lewym brzegiem Bobru, pod mostem kolejowym, dochodzimy do
»Cudownego Zrédetka” i zaraz w lewo po schodach do géry dochodzi-
my do ,Cesarskiego debu” i dalej w prawo szlakiem zielonym dochodzi-
my do rozwidlenia drég lesnych. Opuszczamy szlak zielony i skrecamy
w prawo, jestesmy na ,Sciezce poetéw”. Dochodzimy znéw do szlaku
zielonego i idziemy dalej oznakowang $ciezka do punktu widokowego na
skale Trafalgar. Po obejrzeniu Jeleniej Gory i panoramy goérskiej wracamy
na zielony szlak, podazamy w dét do szlaku rowerowego ER-6 i szlaku
zottego. Dochodzimy do goscinca PTTK ,Perta Zachodu” i Jeziora
Modrego. Dalej droga asfaltowa obok Elektrowni Bobrowice |
i Bobrowice Il do mostu na Bobrze. Po przejsciu przez
most idziemy w lewo do Wiezy Ksigzecej w Siedlecinie.
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@ Prawa strong rzeki Bébr:

Siedlecin — Gapy - Sosnik — Ztoty Widok — Jelenia Gora.

Alternatywnym przejsciem do Sciezki z Siedlecina do Jeleniej Gory
jest trasa spacerowa prawg strong rzeki Bébr przez Wzgorze Gapy -
trasa oznaczona tablicami i kierunkowskazami informacyjnymi, prowa-
dzaca przez tereny lesne Borowego Jaru. Po drodze mijamy Zamczysko
oraz liczne ciekawe formacje skalne. Na skale So$nik funkcjonuje punkt
widokowy z rozlegta panorama na Jelenig Goére, widoczne w oddali
Rudawy Janowickie i Gory Kaczawskie. Kolejny interesujacy krajobraz
mozemy zobaczy¢ na Ztotym Widoku. Teren sprzyja réznym formom
aktywnego spedzania czasu na fonie natury, m.in. wspinaczka skatkowa
czy nordic walking. Trasa spacerowa konczy sie przy moscie kolejowym
przy ul. Podchorazych w Jeleniej Gorze.
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[o Poznajemy Gory Kaczawskie

Spacer rozpoczynamy w Chrosnicy przy Kosciele pw. sw. Jadwigi,
gdzie mozna zobaczy¢ 5 krzyzy pokutnych. Obok kosciota biegnie nie-
bieski miedzynarodowy szlak turystyczny E3, ktérym idziemy w gére.
Nieco powyzej roztacza sie doskonata panorama na Karkonosze i Rudawy
Janowickie. Dochodzimy do skrzyzowania ze szlakiem zottym, ktory pro-
wadzi w kierunku wschodnim i $ciezka lekko wznoszaca sie w gore, nadal
szlakiem niebieskim podchodzimy do podndza Okola, dalej mijajac skatki
JLesniak” (677 m n.p.m.), ,Mszak” i ,Sottysie Skaty” osiggamy szczyt
- Okole (714 m n.p.m.) to najwyzsze wzniesienie w pétnocnym Grzbie-
cie Gor Kaczawskich. Po obejrzeniu rozlegtej panoramy i krétkim wypo-
czynku schodzimy nadal szlakiem niebieskim na bezimienng przetecz
i dalej droga lesng na fagodne bezlesne zbocze Okola, skad panorama
na pasmo Chrosnickie Kopy na pierwszym planie, a za nimi Karkonosze.
Szlakiem niebieskim schodzimy po otwartym terenie do drogi asfaltowej,
szlak po chwili odchodzi w lewo w kierunku tysej Goéry, a my idziemy
w dot droga asfaltowa i docieramy do okolic Kosciota pw. $w. Jadwigi.

.

Gastronomia

Restauracja
~Perta Zachodu”
Siedlecin, ul. Perta Zachodu 1
tel. 757 523 049,

510 200 030, 509 841 000

Restauracja,Hexa-66"
Gora Szybowcowa, Jezéw Sudecki,
ul. Szybowisko 1

tel. 757 132072, 509 156 660

Restauracja,Lot”
Jezéw Sudecki, ul. Dtuga 61
tel. 607 106 100

Bar,Chatka Niedzwiadka”
Dziwiszow, ul. Karkonoska 24
tel. 501 175 785

»+Lysa Géra” Sp. z o.0.

Bar na Stoku, Lysa Gora, |
Dziwiszéw 97 A

tel. 757 139 200

~Lysa Géra” Sp. z o.0.
Bar tysa Gora, Dziwiszéw 97 A
tel. 757 139 200

Bar u Grubego /

Janéwek 1B
tel. 757 139 876, 605 670 472

Restauracja

»Ironia Smaku”
Siedlecin, ul. Perta Zachodu 2
58-508 Jelenia Gora 14

tel. 726 662 798




Agroturystyka

Pokoje goscinne

Jezéw Sudecki

~Pod Srebrna Gory”

Agata i Zbigniew Wolak, 58-521 Jezéw Sudecki, ul. Dtuga 125
tel. 757 133 454, tel. 695 435 024

www.srebrna-gora.pl, agatawolak@interia.pl

»Agro Relaks”
Adam Dudek, 58-521 Jezéw Sudecki, ul. Lesna 4, tel. 507 148918

Szybowisko Aeroklub Jeleniogérski

Matgorzata i Jacek Wisniewscy, 58-521 Jezéw Sudecki, ul. Szybowisko,
tel. 757 132 555, 605 036 522, www.goraszybowcowa-wkarkonoszach.pl

~Pod Gora Szybowcowa”

Joanna Dudek. 58-521 Jezéw Sudecki, ul. Lipowa 4
tel. 757 132 646, 507 196 668
asia.dudek04@wp.pl, www.asia.jezowsudecki.pl

nLot”
Joanna i Ireneusz Dudek, 58-521 Jezéw Sudecki, ul. Dtuga 61
tel. 757 132 258, 607 106 100, www.restauracjalot.pl

»~BABAJAGA”

Alina Wrzecionowska , 58-521 Jezéw Sudecki, ul. Ogrodowa 9a
tel. 696 484 398, 662 090 792, www.babajaga.wkarkonoszach.pl

~Cztery pory roku”

Irena i Krzysztof Strzeszewscy”, 58-521 Jezéw Sudecki, ul. Dtuga 101
tel. 795 826 985, 600 586 419, 600 077 104
www.noclegi-jezow-sudecki.pl

kontakt@noclegi-jezow-sudecki.pl

»Dom Ogrodnika”
Alicja Gartner, 58-521 Jezéw Sudecki, ul. Ogrodowa 6
tel. 511 822 099, www.domogrodnika.eu, dom@domogrodnika.eu

~U Bozenki”
Bozena i Wojciech Bargiet, 58-521 Jezéw Sudecki, Czernica 108
tel. 757 122 123

»Gosciniec Kasztelan”
Panstwo Magdalena i tukasz Kasztelan
58-521 Jezéw Sudecki, Czernica 5, tel 502 205 662

~Lysa Gora”
Elzbieta Ktosowska, 58-508 Jelenia Géra 14, Dziwiszéw 88
tel. 757 649 345, 603 954 845, www.agroturystykalysagora.pl

»Ulima”

Sylwia i Mariusz Moskal, 58-508 Jelenia Géra 14, Dziwiszéw 70
tel. 757 532 984, 695 030 700,

www.ulima.com.pl, ulima@ulima.com.pl

~Siedlisko Sztuki”

Renata Gérna, 58-508 Jelenia Gora 14, Dziwiszéw 148
tel. 757 139 055,513 187 777

www.koniador.pl, info@siedliskoarte.pl

»Zlotucha”
Sylwia i Mirostaw tozowscy, 58-508 Jelenia Géra 14, Dziwiszow 23
tel. 757 139 149, 609 039 333, www.zlotucha.pl, zlotucha@vp.pl

»U Boryny”
Anna Borecka, 58-508 Jelenia Gora 14, Dziwiszow 91
tel. 757 137 185, 502 825 643

~U Cesi”
Celina Lewaszkiewicz, 58-508 Jelenia Géra 14, Dziwiszéw 86

tel. 757137 179

nZielone Wzgoérze”

Anna i Piotr Konieczynscy

58-508 Jelenia Géra 14, Dziwiszéw ul. Zielone Wzgdrze 9

tel. 888 629 337, 888 629 338

www.zielonewzgorze.agro.pl, pokoje@zielonewzgorze.agro.pl

»U Dziada”

Dariusz Cymerman, 58-508 Jelenia Gora 14, Dziwiszéw 159
tel. 757 535 129,513 321 885
www.agroturystykaudziada.dobrynocleg.pl

Lysa Gora SNiSKS ,, Aesculap”
58-508 Jelenia Gora 14, Dziwiszow - Ltysa Goéra
tel. 757 139 200, 603 759 293
www.aesculap.com.pl, aesculap@interia.pl

MAGO
Matgorzata Borowska, Dziwiszéw 35, 58-508 Jelenia Gora 14
tel. 508 370 735, malbor@wp.pl

~Pokoje Goscinne Pod Debami”

Joanna i Wojciech Mroczko , Dziwiszéw 184 A, 58-508 Jelenia Géra 14
tel. 607 196 097

pokojegoscinnepoddebami@gmail.com
web.facebook.com/NoclegiPodDebami

~Koniador”
Zdzistaw Gorny, 58-508 Jelenia Gora 14, Dziwiszow 148
tel. 757 139 055, 602613 595, www.koniador.pl, info@siedliskoarte.pl

»Perla Zachodu”

Beata Gudyka, Siedlecin, ul. Perta Zachodu 1, 58-508 Jelenia Géra 14
tel. 757 523 049, 510 200 030, 509 841 000
www.perlazachodu.pl, schronisko@perlazachodu.eu

~U Gosi”
Matgorzata Beresinska, Siedlecin, ul. Polna 5, 58-508 Jelenia Goéra 14
tel. 757 137 537, 667 268 841

»Kowalowe Skaty”

Agata Kowal-Ruschil, 58-508 Jelenia Gora, Wrzeszczyn 25a
tel. 757 524 482, 502 252 730, fax 757 137 692
www.kowaloweskaly.pl, kowalruschil@gmail.com



Vierkirchen

® Jez6w Sudecki
® Paseky nad Jizerou

A
Gmina

~— Jezow Sudecki
58-521 Jezéw Sudecki
3 ul. Dtuga 63

tel. 757 132 254 (-255, -257)
www.jezowsudecki.pl

Paseky Nad Jizerou

Paseky 242

Paseky Nad Jizerou 512 47

tel. 481 522 012, fax 481 523 638
www.paseky.cz

Vierkirchen
Melaune 54

02894 Vierkirchen

tel. 035827/70269,
fax 035827/700621
www.vierkirchen.com
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Projekt“Wspotpraca Gmin Partnerskich w tradydji i kulturze dwdch narodow” jest wspétfinansowany ze Srodkow
Unii Europejskiej w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego oraz srodkéw budzetu paristwa
za posrednictwem Euroregionu Nysa w ramach Interreg V- A Republika Czeska - Polska 2014-2020.



